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Tamai asiakirja sisdltaa:

liitteend ovat neuvoston poytikirjaan merkityt lausumat, joihin yleisolld on oikeus tutustua
(liite IT). Luettelossa mainitaan my0s mahdolliset vastaan ddnestidneet ja ddnestamasti
pidittyneet sekd ddnestysselitykset ja ddnestyssadnto.

- liitteessé III luettelon neuvoston heindkuussa 2003 antamista muista sdddoksistd ja
piitoksisti' tarvittaessa ddnestystuloksineen ja diinestysselityksineen seki lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston péadtdksen mukaisesti oikeus tutustua.

Tihén asiakirjaan voi tutustua myos Internetissé osoitteessa "http://ue.eu.int", kohdassa
"Avoimuus" / "Luettelo neuvoston sddadoksistad".

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdaadosten lopullista antamista koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia. Kyseisten poytikirjojen otteet ovat saatavissa sdhkdpostiosoitteesta
"transparency @consilium.eu.int".

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid, kuten menettelyd koskevia
paatoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten padtoksii,
yksittdisid talousarviopditoksii jne.
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LIITE1

HEINAKUU 2003

LOPULLISET SAADOKSET

HYVAKSYTYT
ASIAKIRJAT

LAUSUMAT

AANESTYS,
AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT

Yhteispaiatosmenettelyn puitteissa Euroopan parlamentin
toisen kisittelyn jilkeen annetut saidokset

Euroopan yhteison erillisvirastojen perustamissdddosten
muuttaminen uuden varainhoitoasetuksen hyviksymisen
johdosta (01.07.2003)

I. Neuvoston asetus (EY) N:o 1210/90 Euroopan
ymparistokeskukseen ja ympéristod koskevaan Euroopan
tieto- ja seurantaverkostoon sovellettavien talousarviota ja
varainhoitoa seki keskuksen asiakirjoihin tutustumista
koskevien sddntojen osalta

II. Asetus (EY) N:o 178/2002 Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaiseen sovellettavien
talousarviota ja varainhoitoa seki kyseisen viranomaisen
asiakirjoihin tutustumista koskevien sddntdjen osalta

III. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1592/2002 yhteisistd sddnndistd siviili-ilmailun alalla ja
Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta

IV. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1406/2002 Euroopan meriturvallisuusviraston perustamisesta

Viiteasiakirja 11085/03

PE-CONS 3646/03

PE-CONS 3647/03

PE-CONS 3648/03

PE-CONS 3649/03

Miiraenemmisto

Miiraenemmisto

Miiraenemmisto

Miidraenemmisto
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HEINAKUU 2003

" AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HAYS‘IIQEISIE ?,}T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
J AANESTYSSAANNOT
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteison Viiteasiakirjat 10827/03 Maérdenemmistd
rahoitustuen myontimisesti tavarankuljetusjirjestelmin PE-CONS 3651/03
ympdristonsuojelun tason parantamiseksi
(Marco Polo -ohjelma)
(03.07.2003)
15. heinidkuuta 2003 pidetty neuvoston 2520. istunto
(talous- ja rahoitusasiat)
Neuvoston piitds luvan antamisesta Saksalle tehdi Sveitsin | 9893/03 Yksimielisyys
kanssa jdsenvaltioiden liikevaihtoverolainsddddannon
yhdenmukaistamisesta annetun direktiivin 77/388/ETY 2 ja
3 artiklasta poikkeavia madrdyksii sisdltivd sopimus
Neuvoston asetus markkinahintaisen bruttokansantulon 9253/03 105/03 Yksimielisyys
yhdenmukaistamisesta ("BKTL-asetus")
Neuvoston asetus Ateenassa vuonna 2004 pidettivien 10233/03 106/03 Yksimielisyys
olympia- ja paralympiakisojen osanottajien +COR 1
viisumihakemuksia ja viisumin myontamistid koskevien + COR 2 (f1)

menettelyjen helpottamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi arvopapereiden

PE-CONS 3656/03

107/03, 108/03, 109/03,

IRL pidattyi ddnestimasta

yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin kohteeksi ottamisen 110/03 Miidrdenemmistod

yhteydessi julkistettavasta esitteestd ja direktiivin

2001/34/EY muuttamisesta
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HEINAKUU 2003

" AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HAYS‘IIQEISIE ?,}T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
J AANESTYSSAANNOT
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 1dhto- ja PE-CONS 3641/1/03REV 1 | 111/03 DK, S pidittyivét
saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista ddnestdmistd
yhteisistd sddnnoistd annetun neuvoston asetuksen (ETY) E dédnesti vastaan
N:0 95/93 muuttamisesta Miidrdenemmisto
16. heinikuuta 2003 pidetty neuvoston 2521. istunto
(talous- ja rahoitusasiat)
Neuvoston piitds tuen, jota Italian tasavalta aitkoo myontii 10152/03 112/03, 113/03, 114/03, | Yksimielisyys
maidontuottajilleen, soveltuvuudesta yhteismarkkinoille + COR 1 (it) 115/03, 116/03, 117/013
Neuvoston pditos Belgian hallituksen tuesta tietyille Belgiaan | 10363/03 118/03 Yksimielisyys
sijoittautuneille koordinointikeskuksille
22. heindkuuta 2003 pidetty neuvoston 2524. istunto
(maatalous ja kalastus)
Neuvoston péitos kokeellisiin ja muihin tieteellisiin 11208/03 119/03 Miidrdenemmisto
tarkoituksiin kiytettdvien selkdrankaisten eldinten suojelua + COR 1 (fr)
koskevan eurooppalaisen yleissopimuksen muutospoytikirjan
tekemisesti
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HEINAKUU 2003

" AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HAYS‘IIQEISIE ?,}T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
J AANESTYSSAANNOT

Neuvoston asetus tulliviranomaisten toimenpiteisti 11033/03 120/03, 121/03 Maiiraenemmisto
epdiltdessd tavaroiden loukkaavan tiettyjd teollis- ja + COR 1 (de)
tekijanoikeuksia sekd tiettyji teollis- ja tekijdnoikeuksia + COR 2 (sv)
loukkaavien tavaroiden suhteen toteutettavista toimenpiteistd | + REV 1 (f1)
Neuvoston pédtos jasenvaltioiden tyollisyyspolitiikan 10567/03 Miidrdenemmisto
suuntaviivoista + COR 1 (fr)
Neuvoston piitos tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa- | 10624/03 122/03 Yksimielisyys
antavan komitean perustamisesta + COR 1 (es)
Eurooppaosuuskunta
J Neuvoston asetus eurooppaosuuskunnan (SCE) 10218/03 123/03, 124/03, 125/03, | Yksimielisyys

saannoisti + COR 1 (de) 126/03
e  Neuvoston direktiivi eurooppaosuuskunnan siintsjen 10245/03 127/03 Yksimielisyys

taydentimisesti henkildstdedustuksen osalta + COR 1 (de)

+ COR 2 (fi)
Neuvoston puitepditods lahjonnan torjumisesta yksityiselld 7370/03 128/03, 129/03, 130/03, | Yksimielisyys
sektorilla + COR 1 (fi) 131/03
+ COR 2
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HEINAKUU 2003

= AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HAYS‘IIQII{(ISlz]g"{FT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT

Neuvoston puitepédidtds omaisuuden tai todistusaineiston 7369/03 132/03 Yksimielisyys
jaadyttimistd koskevien péditodsten tdytdntdonpanosta + COR 1 (fr)
Euroopan unionissa + COR 2 (es)

+REV 1 (fi)

+REV 1 COR 1 (fi)

+ REV 2 (sv)

+ REV 3 (sv)
Neuvoston piitos sellaisen lahjonnan, jossa on osallisina 10725/03 Yksimielisyys
Euroopan yhteisdjen virkamiehié tai Euroopan unionin
jasenvaltioiden virkamiehii, torjumista koskevan
yleissopimuksen soveltamisesta Gibraltariin
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tiettyjen PE-CONS 3658/03 133/03 UK pidittyi ddnestamista

hormonaalista tai tyrostaattista vaikutusta omaavien aineiden
ja beta-agonistien kdyton kieltimisesti kotieldintuotannossa
annetun neuvoston direktiivin 96/22/EY muuttamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus eldinten
ruokinnassa kéytettavistd lisdaineista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus muuntogeenisten

PE-CONS 3657/03

PE-CONS 3652/03

134/03, 135/03

136//03, 137/03, 138/03

E, P ddnestivit vastaan
Maidraenemmisto

A #dinesti vastaan
Mairdenemmisto

DK, L, UK 4inestivét

organismien jdljitettdvyydestd ja merkitsemisesti ja vastaan

muuntogeenisistd organismeista valmistettujen Miidrdenemmisto
elintarvikkeiden ja rehujen jiljitettdvyydestd sekd direktiivin

2001/18/EY muuttamisesta
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HEINAKUU 2003

" AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HAYS‘IIQEISIE ?,}T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
J AANESTYSSAANNOT

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus muuntogeenisisti PE-CONS 3655/03 139/03, 140/03, 141/03 A, DK, L, UK 4édnestivit
elintarvikkeista ja rehuista vastaan

Maiidrdenemmistod
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi PE-CONS 3659/03 142/03 Miidrdenemmisto
kasvihuonekaasujen péistdoikeuksien kaupan jirjestelmén
toteuttamisesta yhteisossd ja neuvoston direktiivin 96/61/EY
muuttamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yksirunkoisiin PE-CONS 3640/1/03 REV 1 Miidrdenemmisto
Oljysdilidaluksiin sovellettavien kaksoisrunkoa tai vastaavaa
rakennetta koskevien rakennevaatimusten nopeutetusta
kiyttoonotosta annetun asetuksen (EY) N:o 417/2002
muuttamisesta
28. heinikuuta 2003 piiatokseen saatetut kirjalliset
menettelyt
Neuvoston piitds yhteisen konsuliohjeiston liitteessid 2 11155/03 Yksimielisyys
olevan luettelon A ja yhteisen kisikirjan liitteessd 5 olevan
luettelon A muuttamisesta Pakistanin diplomaattipassin
haltijoita koskevan viisumipakon osalta
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HEINAKUU 2003

" AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HAYS‘I’QEISIE ?,}T LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
J AANESTYSSAANNOT
Neuvoston piitds yhteisen konsuliohjeiston liitteessd 3 11156/03 Yksimielisyys
olevan I osan ja yhteisen kisikirjan liitteessd 5 a olevan I osan
muuttamisesta niiden kolmansien maiden kansalaisten osalta,
jotka tarvitsevat viisumin lentokenttdkauttakulkua varten
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LIITE 11

LAUSUMA 105/03

Portugalin valtuuskunnan lausuma II luvun 2 artiklan 2 kohdan osalta

"Portugalin kohdalla 2 artiklassa asetetun méérdajan noudattaminen merkitsee sitd, ettd toimitettavat

tiedot perustuvat neljannesvuosittain keréttdviin tietoihin.

Toisaalta komissiolle toimitettava, BKTL:n laskennassa kédytettyjd menetelmii ja perustilastoja
koskeva luettelo (3 artikla), jonka avulla komissio voi varmentaa kiytetyt ldhteet ja menetelmiit
(5 artikla), koskee vuosittaisissa estimaateissa kdytettdavid lahteitd ja menetelmid, jotka poikkeavat

huomattavasti neljadnnesvuosittaisissa estimaateissa kiytettdvistd menetelmista ja ldhteista.

Edelld todettu ei esti tietojen toimittamista midrdajassa, mutta on otettava huomioon se, etti tietoja
jouduttaneen kuitenkin jdlkeenpdin tarkistamaan huomattavastikin (vuosittaisten estimaattien
perusteella), ja tietojen laatu on tdlloin varmennettava tarkistettujen eikéd alun perin toimitettujen

tietojen perusteella.”
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LAUSUMA 106/03

Neuvoston ja komission lausuma

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd arvioitaessa télld asetuksella sdddettyjd ja Ateenassa vuonna

2004 jdrjestettdviin olympia- ja/tai paralympiakisojen osanottajiin, joita viisumipakko koskee,
sovellettavia poikkeusjirjestelyjd, erityistd huomiota kiinnitetdin siihen, vaikuttaako vuoden 2004
olympiakisojen jirjestelytoimikunnan kisojen osanottajille myontdman ja toimivaltaisten Kreikan
viranomaisten myontamalld viisumilla varustetun akkreditointikortin turvallisuustaso

poikkeusjérjestelyjen asianmukaiseen toimivuuteen.

Lisédksi Kreikan viranomaiset yrittavit mahdollisuuksiensa mukaan taata, ettd olympia- ja/tai
paralympiakisojen osanottajien padsy kisoihin sujuu vaikeuksitta olympialaisen peruskirjan
velvoitteiden mukaisesti. Mahdollisissa epéselvissi tapauksissa Kreikan viranomaiset toimittavat
tarvittavat maahanpiisyi koskevat tiedot vilittoémésti Euroopan unionin jasenvaltioiden

toimivaltaisille viranomaisille.

Jotta vastaavia tulevia tapahtumia silmélld pitden voitaisiin toteuttaa kuhunkin tapahtumaan
soveltuvia asiakirjoja koskevia ratkaisuja, arviointiraportin tulosten perusteella laaditaan ohjeita,
jotka ovat joustavasti toteutettavissa ja voimassa olevien turvamiiridysten mukaisia. Komissio

toimittaa tarvittaessa asiaa koskevan ehdotuksen."
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LAUSUMA 107/03

Neuvoston lausuma

"Neuvosto kehottaa komissiota ottamaan huomioon tdmén direktiivin tarpeet sijoituspalveluista
10 pdivind toukokuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin 93/22/ETY tulevassa tarkistamisessa.
Erityisesti on varmistettava, ettd tdmén direktiivin 2 artiklan 1 kohdan a alakohtaa muutetaan
sijoituspalveluista 10 péivini toukokuuta 1993 annetun neuvoston direktiiviin 93/22/ETY
tulevaisuudessa tehtdvien muutosten mukaisesti, jotta voidaan varmistaa ndiden kahden direktiivin

jatkuva keskindinen johdonmukaisuus."

LAUSUMA 108/03

Yhdistyneen kuningaskunnan ja Espanjan yhteinen lausuma

"Yhdistyneen kuningaskunnan ja Espanjan valtuuskunnat katsovat, ettd gibraltarilaisen

viranomaisen nimeidmisen suhteen sovelletaan jérjestelyjd, joista Gibraltarin viranomaisten osalta
EU:n ja EY:n sdddosten ja niihin liittyvien sopimusten yhteydessi on ndiden kahden maan vililla

sovittu (asiak. 7998/00), sanotun kuitenkaan vaikuttamatta 21 artiklan soveltamiseen."
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LAUSUMA 109/03

Irlannin lausuma

"Irlanti kannattaa timén direktiivin yleistd paaméaérii ja tavoitetta ja pitdd sitd tarkeidnd osana EU:n
yhtendisten rahoitusmarkkinoiden toteuttamista. Irlanti ei kuitenkaan voi dédnestdd direktiivin
antamisen puolesta, koska toimivaltainen hallintoviranomainen, joka jdsenvaltioiden on nimettava,

ei saa siirtdd erditd tehtidvid vakituisesti sellaisille markkinoiden ylldpitdjille kuin porsseille.

Direktiivistd neuvostossa kidydyissd keskusteluissa Irlanti painotti jatkuvasti pitdvinsid vakituista
tehtdvien siirtoa tiarkeénd, ja uskoo esittaneensi hyvin kohtuullisen pyynnon, kun otetaan huomioon
sen kaiken kaikkiaan esittdmaét hyvin védhéiset vaatimukset. Lisédksi Irlanti katsoo, ettd muut
jasenvaltiot eivit olisi joutuneet epidedulliseen asemaan, koska tehtdvien siirrolle asetettaisiin tiukat
ehdot ja takeet sen varmistamiseksi, ettei eturistiriitoja syntyisi. Ilman vakituista tehtivien siirtoa
pienet jasenvaltiot menettivét niilld nyt kdytettdvissd olevan jouston, ja Irlannissa tama vaikuttaa

hiiritsevisti voimassa oleviin sdédntelyjirjestelyihin."

LAUSUMA 110/03

Komission lausuma

"Direktiivin 21 artiklan mukaisen tarkastelun osalta komissio tutkii myods samassa artiklassa olevaa

voimassaoloajan paittymistd koskevia edellytyksid."
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LAUSUMA 111/03

Espanjan valtuuskunnan lausuma

"Espanja katsoo, ettd lentoliitkennemarkkinoita on avattava enemmin kilpailulle, minki vuoksi nyt
késiteltdvind oleva 14ht6- ja saapumisaikoja koskevan asetuksen tekninen tarkistaminen on
hyviksyttavi kiireellisesti. My0s 1dht6- ja saapumisaikojen jakamisjérjestelmii olisi tarkistettava
perusteellisesti siten, ettd véltetddn vadristavit vaikutukset, joita aiheutuu esimerkiksi "kdyti tai
menetd" -sddnnostd ja sen nykyisestd muotoilusta (80 prosenttia — 20 prosenttia). Kyseinen sdidnto
on jo sindllddn kyseenalainen, ja sen soveltaminen voidaan keskeyttdd aina, kun ulkoiset tekijét
vaikuttavat kielteisesti tiettyjen yhtididen liiketoiminnan rakenteen johonkin osaan, miki rajoittaa

ratkaisevasti uusia kilpailumahdollisuuksia ja uusien toimijoiden padsyd markkinoille."
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LAUSUMA 112/03

Neuvoston lausuma

"Neuvosto panee merkille, ettd Italian hallitus on sitoutunut vakaasti:

valvomaan vastedes tiukasti ja ajallaan yhteison maitokiintiojirjestelmén
taytdntoonpanoa uuden sdddoksen pohjalta ja varmistamaan, ettd sen sddnnokset ovat
yhdenmukaiset lisamaksua koskevien yhteison sididntdjen ja tamén neuvoston paitoksen

kanssa,

noudattamaan tiukasti timén paiatoksen 2 artiklassa esitettyjd edellytyksid ja erityisesti
suorittamaan maksamatta olevan 249 585 217 euron miirin kyseisessa artiklassa

saadetylld tavalla,

perdyttimadn tuomioistuimessa vireilld olevat riita-asiansa, jotka koskevat maidon
markkinointivuosiin 1995/1996 ja 1996/1997 liittyvii tilien tarkastusta ja hyviksymisti
ja olemaan kiynnistimadtti uusia menettelyjd samoista syistd markkinointivuosien

1997/1998-2001/2002 osalta."
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LAUSUMA 113/03

Neuvoston lausuma

"Neuvosto panee merkille seuraavan, uuden sdidoksen 49/2003 sddnnoksid koskevan komission

arvioinnin:

"Komissio katsoo, etti Italian maitokiintididen tulevaa hallinnointia koskeva laki tarjoaa oikean
oikeusperustan jirjestelmén soveltamiseksi. Sen keskeiset kohdat ovat seuraavat:

jarjestelyt, joilla varmistetaan lisimaksun periminen kaikista kiintion ylittavista
toimituksista markkinointivuoden aikana sekid varmistetaan, ettd viranomaisten
kaytettdvissd on kaikkina aikoina varoja kaikkien markkinointivuoden lopussa
lankeavien lisimaksujen kattamiseksi;

kaikilla tasoilla kidyttoonotetut ankarat valvonta- ja seuraamusmenettelyt.

Kun laki pannaan tiytintoon kaikilta osin ja asianmukaisesti, komissio odottaa jarjestelmén

toimivan moitteettomasti.

nn

LAUSUMA 114/03

Neuvoston lausuma

"Neuvosto panee lisdksi merkille komission aikomuksen:

seurata edelleen tiiviisti Italian maitokiintidjirjestelméd ja toteuttaa madritietoisesti
kaikki tarvittavat toimet tilanteen korjaamiseksi, jos maitokiintiojirjestelmaa
sovelletaan virheellisesti tai jos Italian uuden lain sdinnosten tdytintéonpano ei ole

riittavas;
seurata edelleen tiiviisti timén paatoksen oikeaa soveltamista ja ryhtyé tarvittaessa
kaikkiin tarvittaviin toimiin perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdan ja neuvoston

paitoksen N:o 659/1999 mukaisesti;

olla riitauttamatta titd paatostd yhteisojen tuomioistuimessa."
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LAUSUMA 115/03

Neuvoston lausuma

"Neuvosto tekee tdmén padtoksen sen jdlkeen, kun Italian parlamentin molemmat kamarit ovat

hyviksyneet uuden lain, joka on yhdenmukainen tdmén pédédtoksen kanssa."

LAUSUMA 116/03

Neuvoston lausuma

"Neuvosto panee lisdksi merkille maitokiintidjirjestelmédi koskevan komission ehdotuksen, joka on

asianmukaisesti maatalousneuvoston kisiteltavana."

LAUSUMA 117/03

Neuvoston ja komission lausuma

"Neuvosto ja komissio vahvistavat lopuksi, ettid kyseinen péitds on perusteltu poikkeuksellisen

tilanteen takia. Padtoksen tarkoituksena on ratkaista lopullisesti lisimaksun tdytdntoonpanossa
Italiassa aikaisemmin esiintyneet vaikeudet, eiki sitd voida ndin ollen pitdd ennakkotapauksena
niiden vaikeuksien varalta, joita saattaa esiintyd vastaisuudessa tdmin maksun tdytdntdonpanossa

Italiassa tai muissa jdsenvaltioissa."
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LAUSUMA 118/03

Komission lausuma

"Komissio palauttaa mieliin 19.3.2003 pidetyn Ecofin-neuvoston pdytikirjaan merkityn lausumansa
(7681/03 ADD 1 FISC 50, 20. maaliskuuta 2003) ja varaa niin ollen itselleen oikeuden ryhtyi

asianmukaisiin toimenpiteisiin EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 2 kohdan nojalla tehdyn

neuvoston padtoksen osalta."
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LAUSUMA 119/03

Komission lausuma

"Euroopan komissio korostaa, etti jisenvaltioiden on talletettava muutospoytékirjan

ratifiointikirjansa huhtikuuhun 2004 mennessd. Euroopan komissio toteaa, ettd poytikirjan
ratifioimatta jattiminen yleissopimuksen sopimuspuolena olevassa jasenvaltiossa estidd poytikirjan
voimaantulon ja pysdyttdd edistymisen eldinten hyvinvointiasioissa kansainviliselld tasolla.
Komissio toteaa myds, ettd yhteisdjen tuomioistuimen pitkdaikaisen oikeuskdytiannon mukaisesti
komissio ja jdasenvaltiot ovat velvollisia toimimaan yhteistydssid sekasopimusten suhteen, niiden

ratifiointi mukaan lukien.

Lisédksi komissio toteaa, ettd neuvosto antoi 13 pdivini maaliskuuta 1998 lausuman, jossa
jasenvaltioita, jotka eivit olleet vield ratifioineet kokeellisiin ja muihin tieteellisiin tarkoituksiin
kiytettdvien selkdrankaisten eldinten suojelua koskevaa eurooppalaista yleissopimusta tai liittyneet
sithen, kehotettiin tallettamaan ratifiointikirjansa yhdessd yhteison kanssa niin samanaikaisesti kuin

mahdollista ja viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2000. Viisi jdsenvaltiota ei ole vield tehnyt sitd."
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LAUSUMA 120/03

Neuvoston ja komission vhteinen lausuma arvoltaan viahaisten lihetysten laittomasta

kaupasta

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siitd, ettd ulkorajojen tietyilld osuuksilla esiintyvid
ongelmia, jotka johtuvat arvoltaan vihdisten ldhetysten merkittavistd laittomasta kaupasta, olisi
kasiteltdava tullikoodeksikomiteassa sen selvittdmiseksi, voidaanko jdsenvaltioille tarjota tukea

ongelman ratkaisemiseksi."

LAUSUMA 121/03

Neuvoston lausuma vhteensopivuudesta kansainvilisten velvoitteiden kanssa

"Neuvosto katsoo, ettd asetuksen 6 artikla on yhteensopiva teollis- ja tekijdnoikeuksien kauppaan
liittyvistd ndkokohdista tehdyn sopimuksen (TRIPS) 53 artiklasta johtuvien jdsenvaltioiden

velvoitteiden kanssa."
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LAUSUMA 122/03

Tanskan ja Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma

"Tanska ja Yhdistynyt kuningaskunta pitdvit valitettavana sitd, ettd ei ole mahdollista paasti

yhteisymmarrykseen sellaisesta oikeusperustasta, jonka neuvoston oikeudellinen yksikko voisi
hyviksyi. Tanska ja Yhdistynyt kuningaskunta tukevat kuitenkin tdysin ty6turvallisuuden ja
tyoterveyden neuvoa-antavan komitean perustamisesta tehtdvin padtoksen tavoitetta ja sisdltod sekd
hyviksyvit tissi tilanteessa perustamissopimuksen 202 artiklaan perustuvan piaitoksen. Tanska ja
Yhdistynyt kuningaskunta uskovat kuitenkin, ettd téité ei tulisi pitdd ennakkotapauksena muille tiltd

pohjalta tehtiville komitean perustamista koskeville paitoksille."
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LAUSUMA 123/03

| Asetuksen osalta

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

8 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ii alakohdan osalta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd tdssid asetuksessa olevat viittaukset osuuskuntia koskevaan

kansalliseen lainsdddidntdon on ymmadrrettdva viittauksina samanlaisiin tai vastaaviin sdintoihin tai
kiytiantoihin, mukaan luettuna ammattiyhdistysten ja kansallisten osuuskuntien vélisiin

sopimuksiin, jos asiasta ei ole kansallista lainsdddéantod, kuten asia on Tanskan osalta."

LAUSUMA 124/03

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

63 artiklan osalta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd alakohtaisen tai jaostokokouksen jdsenet voivat nimetd

hallituksen ja hallintoneuvoston jidsenet valtuutetuiksi SCE:n sidintdjen mukaisesti."
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LAUSUMA 125/03

Neuvoston ja komission vyhteinen lausuma

71 artiklan osalta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd 71 artiklassa edellytetylla tilintarkastusjarjestelméalla

korvataan 70 artiklassa sdddetty sddntomadrdinen tilintarkastus jasenvaltioissa, joiden laissa
jarjestelmi sidddetddin yksinomaiseksi kaikkien kyseisen valtion lainsddddnnon alaisten osuuskuntien

osalta."

LAUSUMA 126/03

Italian valtuuskunnan yksipuolinen lausuma

7 artiklan osalta

"Viitaten eurooppaosuuskunnan sddnnoistd annetun asetuksen 7 artiklaan Italian valtuuskunta

katsoo, ettd eurooppaosuuskunnan, joka aikoo siirtdd sddntomairdisen kotipaikkansa johonkin
toiseen jdsenvaltioon, on ennen siirtoa tdytettiva kaikki velvoitteet, myds mahdolliset
verotukselliset, jotka johtuvat sen jdsenvaltion lainsdddidnnostd, jossa kyseinen eurooppaosuuskunta

on perustettu."”

12774/03 poo/KJ/as 14
LIITE II DG F III FI



LAUSUMA 127/03

II  Direktiivin osalta

Neuvoston lausuma

"Neuvosto katsoo, ettd timin direktiivin tdytantoonpanon yhteensovittaminen olisi hyodyllistd, jotta

se olisi soveltuvin osin yhdenmukaista ja yhtenéista."
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LAUSUMA 128/03

Irlannin lausuma

"Irlanti toteaa, ettd lahjonnan torjumista yksityiselld sektorilla koskevan puitepéditoksen 1 artiklassa
olevaan 'velvollisuuden laiminlyonnin' mééritelméén, jossa viitataan 'epélojaaliin kdyttdytymiseen',

ei sisdlly 'vadrinkdytoksistd ilmoittaminen'."

LAUSUMA 129/03

Saksan lausuma

"Saksa toteaa, ettd lahjonnan torjumisesta yksityiselld sektorilla tehdyn puitepdidtoksen 2 artiklan
1 kohdassa oleva ilmaisu "liiketoiminnassa" tulkitaan siten, ettd viitataan tavaroiden tai kaupallisten

palveluiden ostamiseen liittyvéédn toimintaan."

LAUSUMA 130/03

Italian lausuma

"Puitepditoksen 2 artiklan 3 kohdan nojalla Italia ilmoittaa, ettd se rajaa 1 kohdan soveltamisalan
menettelyyn, joka aiheuttaa tai voi atheuttaa kilpailun véiristymisté tavaroiden tai kaupallisten

palveluiden ostamisen yhteydessi."
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LAUSUMA 131/03

Saksan lausuma

"Puitepéitoksen 2 artiklan 3 kohdan nojalla Saksa ilmoittaa, ettd se rajaa 1 kohdan soveltamisalan
menettelyyn, joka aiheuttaa tai voi aiheuttaa kilpailun viiristymistéd tavaroiden tai kaupallisten

palveluiden ostamisen yhteydessi."
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LAUSUMA 132/03

Neuvoston lausuma

"Neuvosto toteaa, ettd koska puitepditoksen tekemiselld on kiire, jaddyttimiskysymystd ei ole ollut
mahdollista tarkastella loppuun asti omaisuuden oikealle omistajalleen palauttamisen osalta, ja etti
tama kysymys on sen takia jdtetty puitepadtoksen soveltamisalan ulkopuolelle. Neuvosto on
sopinut, ettd timin kysymyksen tarkastelua jatketaan, jotta voidaan kiireellisesti antaa jaddyttamisti

koskeva lisdviline silmilld pitden omaisuuden palauttamista.”
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LAUSUMA 133/03

Neuvoston ja komission lausuma

"Neuvosto ja komissio korostavat, ettd 11 a artiklan tavoitteena on lopettaa viiden vuoden kuluessa
17-beta-estradiolin tai sen esterityyppisten johdannaisten kéyttd tuotantoeldinten hoidossa ja

korvata se tehokkuudeltaan vastaavilla aineilla.

Komissio sitoutuu liséksi jatkamaan pyrkimyksidédn vahvistaa yhteisossd luontaisten
sukupuolihormonien yhdenmukaiset enimmaisrajat ja pédtevit analyysimenetelmét ottaen huomioon

tuotantoeldimilld todetut fysiologiset tasot."
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LAUSUMA 134/03

Itivallan valtuuskunnan lausuma

"Itdvalta viittaa yhteisen kannan vahvistamisen yhteydessi esittiméédnsd vaatimukseen kieltda
mahdollisimman pian antibioottien kdyttd rehun lisdaineena. Itdvalta pitdd valitettavana sitd, ettei

tdma asia endd sisiltynyt Euroopan parlamentin hyviksymiin tarkistuksiin.
Itdvalta kannattaa puheenjohtajavaltion vilitysratkaisua, koska Itdvalta toivoo, ettd asetuksesta

paistdisiin Euroopan parlamentin kanssa sen toisessa kisittelyssd pian yhteisymmaérrykseen

kokonaisratkaisun puitteissa ja asetus tulisi voimaan mahdollisimman pian."

LAUSUMA 135/03

Tanskan, Saksan ja Ruotsin valtuuskuntien lausuma

"Tanska, Saksa ja Ruotsi pitdvit asetusta oikeansuuntaisena toimenpiteend ja voivat siksi tukea

hyviksymistd. Tanska, Saksa ja Ruotsi tosin pahoittelevat, ettei kokkidiostaattien ja
histomonostaattien kayttod rehun lisdaineena lopeteta jo aikaisemmin, esimerkiksi 1. tammikuuta

2009."
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LAUSUMA 136/03

Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunnan lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta on edelleen silld kannalla, ettid yhteison nykyinen lainsdddinto antaa

hyvin pohjan sille, ettd voidaan palata jarjestaytyneesti GMO:ista koostuvien tai niitd siséltdvien
tuotteiden markkinoille saattamista koskevaan paatoksentekoon. Suhtaudumme myonteisesti
mahdollisuuteen tutkia, mitké jatkotoimenpiteet ovat toivottavia ja toteuttamiskelpoisia, kun
pyritddn vastaamaan niihin epéilyksiin, joita kuluttajat muuntogeenisiin organismeihin kohdistavat.
Emme kuitenkaan katso, ettid néilld toimenpiteilld ja nykyisen lainsddddannon tehokkaalla
toiminnalla on véalttdmattd mitddn yhteyttd. Yhdistynyt kuningaskunta kehottaa yhteiséa aloittamaan

mahdollisimman pian uudelleen tamén lainsddddnnon nojalla tehtidvien paitosten tekemisen.

Yhdistynyt kuningaskunta katsoo, ettd pddasialliset kriteerit, joiden pohjalta muuntogeenisia
organismeja koskevien mahdollisten uusien toimenpiteiden tehokkuutta olisi arvioitava, ovat
toimenpiteiden toteutettavuus, mahdollisuus valvoa taytantoonpanoa sekd yhdenmukaisuus meille
Cartagenan bioturvallisuuspoytékirjan nojalla kuuluvien kansainvélisten velvoitteiden kanssa.
Piddmme viimeksi mainittua kriteerid erityisen tirkednd kehitysmaille, joilla ei ole valmiuksia
noudattaa vaatimuksia, jotka menevit huomattavasti pidemmalle kuin tillaiset velvoitteet.
Yhdistyneen kuningaskunnan mielestd ympiristoneuvostossa sovitussa tekstissd ei onnistuta

tyydyttavisti tdyttiméadn néiti kriteereitd.

Ensinnikin se, ettd soveltamisalaan on otettu mukaan jiljitettivyys- ja merkintdvaatimukset
GMO:ista johdetuille tuotteille, jotka eivét sisdlld havaittavia middrid muuntogeenisid aineksia, on
toimenpiteend mahdoton valvoa ja saattaa heikentdd kuluttajien luottamusta. Toiseksi, miti tulee
GMO:ien satunnaista esiintymistéd koskeviin kynnysarvoihin, joiden ylittiminen johtaa téllaisten
vaatimusten soveltamiseen, Yhdistynyt kuningaskunta on edelleen sitd mieltd, ettd 1 % on alin taso,

joka voidaan nykyisin keinoin luotettavasti saavuttaa ja havaita.
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Kolmanneksi olemme sitd mieltd, ettd toimitettaessa maataloustuotteita irtolastina EU:n
lainsddddnnon olisi GMO:ien tunnistamisessa oltava yhdenmukaista Cartagenan

bioturvallisuuspoytikirjasta johtuvien kansainvilisten velvoitteidemme kanssa.

Yhdistynyt kuningaskunta katsoo, ettd neuvostossa sovitussa tekstissi ei oteta riittdvésti huomioon

niitd ongelmakohtia. Téstd syystd paidtimme dinestdd vastaan."
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LAUSUMA 137/03

Alankomaiden valtuuskunnan lausuma

"Alankomaat hyviksyy Euroopan parlamentin saavuttaman kompromissiratkaisun ja haluaa antaa

seuraavan lausuman.

Alankomaat:

katsoo, ettd kyseessd olevissa asetuksissa annetaan elintarvikkeiden ja rehujen turvallisuuden
ja kuluttajien valinnanvapauden kannalta térkeitd takuita,

haluaa kuitenkin kiinnittdd huomiota siihen riskiin, ettd hakijoiden, tuottajien, kuluttajien ja
yleison luottamus EU:n tulevaan jérjestelmiin heikkenee niiden ongelmien ja epéselvyyksien
takia, jotka koskevat kyseisen jirjestelmén toteutettavuutta, mahdollisuuksia sen
védrinkdyttoon ja sen noudattamisen valvontaa,

korostaa, ettd on tiarkedd varmistaa se, ettei EU:n jarjestelma lisdd tarpeettomasti hallintoon ja
taytantoonpanoon liittyvid rasitteita eikd luo elintarvikkeiden ja rehujen raaka-aineiden
kansainviliselle kaupalle suhteettomia esteitd, jotka olisivat ristiriidassa kansainvilisten
velvoitteiden kanssa,

haluaa, ettd niitd seikkoja pohdittaisiin kriittisesti tarkastelun yhteydessi (sellaisena kuin siitd
sdddetddn asetuksissa),

toteaa, ettd neuvoston ja Euroopan parlamentin vililld sovituissa kompromisseissa on
saavutettu se mikd on mahdollista, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta edelli esitettyihin
kohtiin,

haluaa korostaa vield kerran ldhtevinsa siité, ettd ehdotuksen hyviksyminen johtaa
muuntogeenisid organismeja (GMOt) koskevan lupamenettelyn ottamiseen uudelleen

kayttoon EU:ssa lyhyelld aikavélilla"

12774/03 poo/KJ/as 23
LIITE II DG F III FI



LAUSUMA 138/03

Tanskan valtuuskunnan lausuma

"Tanska katsoo, ettd muuntogeenisten organismien jéljitettavyyttd ja merkitsemisti koskeva asetus
on tarked edistysaskel, joka edesauttaa varmistamaan tehokkaan kuluttajavalistuksen sekd

kuluttajien valinnanvapauden.

Tanska pitdd kuitenkin ensisijaisen tdrkeédnd sitd, ettd GMO:ihin liittyvid vahinkoja varten olisi
selkedt korvaussddnnot, jotka kattaisivat sekd ympiristovahingot ettd perinteiset vahingot (eli
omaisuuteen kohdistuvat vahingot tai henkilévahingot). Tanska onkin keskusteluissa pyrkinyt
sithen, ettd komissio suostuisi tekeméddn ehdotuksen GMO:ihin liittyvien vahinkojen
korvaussdinnoistd. Komissio ei ole toistaiseksi antanut suostumustaan. Sen tihden Tanska didnesti

yhteistd kantaa vastaan jaljitettdvyyttd ja merkitsemistd koskevasta ehdotuksesta.

Kun ympiristovastuudirektiivid koskevasta yhteisestd kannasta pééstiin poliittiseen
yhteisymmarrykseen neuvoston istunnossa 13.6.2003, Tanska pani merkille Euroopan parlamentin
ehdotuksen siitd, ettd komission olisi tehtdvd ehdotus GMO:iden aiheuttamia vahinkoja koskevasta
vastuusta, jotta lainsdadantod tdydennettédisiin nykyaikaisen biotekniikan alalla. Samaan aikaan
Tanska piditti itsellddn oikeuden varmistaa tulevassa tyoskentelyssd korvausjarjestelyja koskevat

parannukset GMO:iden aiheuttamien vahinkojen osalta.

Komissiota kehotetaan siis uudelleen tekeméin ehdotus ympéristovastuuta koskevien saantdjen
muuttamisesta siten, ettd ne kattaisivat sekd GMO:iden aiheuttamat perinteiset vahingot etti

GMO:iden kaikille EU:n elinympdristdille ja ekosysteemeille aitheuttamat vahingot.

Koska komissio ei ole vield suostunut tekemién tillaista ehdotusta, Tanska ei voi kannattaa

jéljitettdvyyttd ja merkitsemisti koskevan asetuksen lopullista hyviksymisti."
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LAUSUMA 139/03

Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunnan lausuma

Adinestysti koskeva lausuma

"Tdssd yhteydessa ei ole kyse turvallisuudesta - jo tédlld hetkelld on kdytossd menettelyjd tuotteiden
turvallisuuden tiukan arvioinnin varmistamiseksi - vaan pikemminkin kuluttajien mahdollisuudesta
tehdi tietoon perustuvia valintoja. Kuluttajien pitdd voida luottaa tuotemerkintoihin. Yhdistynyt
kuningaskunta kannattaa kuluttajien todellista mahdollisuutta tehdé valintoja, mutta on
johdonmukaisesti toivonut perusteltuun tieteeseen pohjautuvaa lihestymistapaa, joka olisi
toteutettavissa kidytdnnossi ja jonka noudattamista olisi mahdollista valvoa. Vilitysehdotuksessa ei

saavuteta niitd tavoitteita.

Vaatimus merkitdi GMO:eista johdetut tuotteet, jotka eivit kuitenkaan sisalld mitdén
muuntogeenistd materiaalia, saattaa tehdd mahdolliseksi laajamittaiset petokset. Tédstd on
seurauksena ainoastaan kuluttajien luottamuksen horjuttaminen. Ehdotuksista aiheutuu myos
merkittivid kdytdnnon ongelmia kehitysmaille ja voidaankin todeta, ettid véhiten kehittyneiden

maiden on todennékdisesti mahdotonta tdyttdd esitetyt vaatimukset.

Raja-arvojen osalta Yhdistynyt kuningaskunta toteaa, ettd 1 prosentti on téilld hetkelld alin taso,
jonka noudattamista voidaan luotettavasti valvoa. Yhdistynyt kuningaskunta toteaa, ettd vaatimusta
sellaisten GMO:ien esiintymisen tdydellisestd puuttumisesta, joille ei ole myonnetty lupaa, mutta
joiden riskinarviointi on myonteinen ja jotka odottavat EU:n lupaa, ei voida noudattaa kiytannossa

ottaen huomioon muuntogeenisten kasvien laaja viljely kautta maailman.

Lupamenettelyn osalta Yhdistynyt kuningaskunta suhtautuu epéillen siihen, ettd
perustamissopimuksen 308 artikla on poistettu asetuksen oikeusperustasta. Hyviksytty menettely on
hyvin samankaltainen kuin komission keskitetty menettely, jonka osalta neuvoston oikeudellinen
yksikkd antoi lausunnon, jonka mukaan 308 artiklaa on kiytettdva oikeusperustana. Yhdistynyt

kuningaskunta varaa oikeuden toteuttaa myohemmin aiheellisiksi katsomansa toimenpiteet.

Naistd syistd Yhdistynyt kuningaskunta dénesti asetusta vastaan."
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LAUSUMA 140/03

Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunnan lausuma

Johdettuja tuotteita koskeva lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta katsoo, etté sellaisia johdettuja tuotteita koskevien

merkitsemissddntojen, jotka eivit sisdlli muuntogeenistd materiaalia, noudattamista on mahdotonta
valvoa ja ettd ne johtavat kuluttajaa harhaan. Yhdistynyt kuningaskunta toteaa, ettd ehdotetulla
uudelleentarkastelulla (46 artikla) on tidrked merkitys ndiden ongelmien kisittelyssd. Niin ollen
Yhdistynyt kuningaskunta kehottaa komissiota varmistamaan asianmukaiset jirjestelyt
uudelleentarkastelussa tarvittavien tietojen kerddmiseksi asetuksen soveltamispdivistéd alkaen ja

seuraavien seikkojen sisillyttdmisen uudelleentarkasteluun:

o tiedot markkinoilla olevista tuotteista, jotka on merkitty muuntogeenisiksi asetuksen
sdadnnosten mukaisesti

o tiedot valvontatoimenpiteisti, joita jdsenvaltiot ovat toteuttaneet asetuksen noudattamisen
varmistamiseksi

o arvio vaikutuksista kehitysmaihin ja

o yksityiskohtainen arvio asetuksen taloudellisista vaikutuksista sen tdytintoonpanon jéalkeen,
noudattamisen valvomisesta aiheutuvat kustannukset mukaan lukien.

Lisédksi Yhdistynyt kuningaskunta kehottaa komissiota varmistamaan, ettd 46 artiklassa
tarkoitettuun kertomukseen liittyy ehdotus asetuksen muuttamiseksi. Ehdotuksessa olisi otettava

huomioon mahdolliset uudelleentarkastelussa esille tulevat noudattamiseen valvontaan ja kdytannon

kysymyksiin liittyvit ongelmat."
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LAUSUMA 141/03

Alankomaiden valtuuskunnan lausuma

Adnestysselitys

"Alankomaat hyviksyy Euroopan parlamentin saavuttaman kompromissiratkaisun ja haluaa antaa

seuraavan lausuman.

Alankomaat:

- katsoo, ettd kyseessd olevissa asetuksissa annetaan elintarvikkeiden ja rehujen turvallisuuden
ja kuluttajien valinnanvapauden kannalta tirkeitd takuita,

- haluaa kuitenkin kiinnittdd huomiota siihen riskiin, ettd hakijoiden, tuottajien, kuluttajien ja
yleison luottamus EU:n tulevaan jérjestelméin heikkenee niiden ongelmien ja epédselvyyksien
takia, jotka koskevat kyseisen jarjestelmin toteutettavuutta, mahdollisuuksia sen
védrinkdyttoon ja sen noudattamisen valvontaa,

- korostaa, ettd on tirkedd varmistaa se, ettei EU:n jérjestelmai lisdd tarpeettomasti hallintoon ja
taytantoonpanoon liittyvid rasitteita eikd luo elintarvikkeiden ja rehujen raaka-aineiden
kansainviliselle kaupalle suhteettomia esteitd, jotka olisivat ristiriidassa kansainvilisten
velvoitteiden kanssa,

- haluaa, ettd niitd seikkoja pohdittaisiin kriittisesti tarkastelun yhteydessi (sellaisena kuin siitd
sdddetddn asetuksissa),

- toteaa, ettd neuvoston ja Euroopan parlamentin vililld sovituissa kompromisseissa on
saavutettu se mikd on mahdollista, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta edelli esitettyihin
kohtiin,

- haluaa korostaa vield kerran ldhtevinsai siitd, ettd ehdotuksen hyviksyminen johtaa
muuntogeenisid organismeja (GMOt) koskevan lupamenettelyn ottamiseen uudelleen
kayttoon EU:ssa lyhyelld aikavalilla."
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LAUSUMA 142/03

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta toteuttaa parhaillaan kaikkia tarvittavia jirjestelyjd, jotta EU:n

paistokauppajirjestelmi voidaan aloittaa 1. paivistid tammikuuta 2005. Se on kuitenkin hyvin
huolestunut 31 artiklan sdinnoksestd, jossa vaaditaan jdsenvaltioita panemaan tdytintoon
kansallinen lainsdddanto direktiivin vaatimusten tdyttdmiseksi viimeistddn 31. joulukuuta 2003.
Alle kuuden kuukauden miirdaika kansallisen lainsdddidnnon tdytdntoon panemiseksi on
mahdottoman lyhyt, erityisesti ottaen huomioon, ettd erdiden sidinnosten kaikkia vaikutuksia ei
tiedetd, ennen kuin komissio antaa lisdd soveltamisasetuksia myohemmin tdnd vuonna, ja ettd
tarvitaan julkiset kuulemistilaisuudet. Vaikka Yhdistynyt kuningaskunta pystyy panemaan
taytdntoon kyseiseen pdivamidrdin mennessd keskeiset sdinnokset, jotka tarvitaan, jotta direktiivi
voisi toimia kdytdnnodssid, me emme pysty saamaan valmiiksi kaikkea tarvittavaa lainsdddantoa.

Kaikki lainsdddanto valmistuu hyvissé ajoin, jotta jirjestelmé voidaan aloittaa vuoden 2005 alusta."

Belgian, Ranskan ja Itdvallan valtuuskunnat kannattavat edelld olevaa lausumaa.
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LIITE III

HEINAKUU 2003

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aanestystulokset

7. heindkuuta 2003 paitokseen saatetut kirjalliset menettelyt

Neuvoston asetus kansallisiin tukahduttamistoimiin tai terrorismiin
mahdollisesti kdytettdvien tarvikkeiden Burmaan/Myanmariin tapahtuvan
myynnin, toimittamisen ja viennin kieltimisesti sekd tiettyjen tirkeissa
valtiollisissa tehtidvissd kyseisessd maassa toimivien henkiléiden varojen
jaadyttimisestd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1081/2000
muuttamisesta

Asiak. 11005/03

o Neuvoston yhteinen kanta Irakista ja yhteisten kantojen
96/741/YUTP ja 2002/599/ YUTP kumoamisesta

Asiak. 10828/03 + COR 1 (fi) + COR 2 (sv)

o Neuvoston asetus tietyistd Euroopan yhteison ja Irakin talous- ja
rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista ja asetuksen (EY)
N:0 2465/1996 kumoamisesta

Asiak. 10830/03 + COR 1 (el) + COR 2 (sv)

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin erityisedustajan
nimedmisestd Eteld-Kaukasiaan
Asiak. 10547/03 + COR 1 (el)

10. heinikuuta 2003 paitokseen saatettu Kirjallinen menettely

Euroopan parlamentin, komission ja Euroopan keskuspankin kuuleminen
jasenvaltioiden hallitusten edustajien konferenssin kutsumisesta koolle
kisittelemiin perussopimusten tarkistamista koskevaa ehdotusta

Asiak. 11048/03 Liitteet I, II et III

15. heinidkuuta 2003 pidetty neuvoston 2520. istunto (talous- ja
rahoitusasiat)

Neuvoston pditdos Euroopan keskuspankin pddoman merkintidin
sovellettavan jakoperusteen tarkistamista varten tarvittavista
tilastotiedoista

Asiak. 8414/03
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MUUT SAADOKSET

JulKistetut
aidnestystulokset

Neuvoston asetus tiettyjen TSekin tasavallasta, Venijiltd, Thaimaasta ja
Turkista periisin olevien rauta- tai terdskoysien ja -kaapeleiden tuontia
koskevan lopullisen polkumyyntitullin kiyttéonotosta ja viliaikaisen
polkumyyntitullin kantamisesta lopullisesti annetun asetuksen (EY)
N:o0 1601/2001 muuttamisesta

Asiak. 10171/03

Neuvoston asetus Vietnamista perdisin olevien jalkineiden tuontiin
sovellettavista yhteisistd saannoisti
Asiak. 10365/03 + COR 1 + COR 2 (fi)

Neuvoston péétds sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin ja Viron
tasavallan vililla Viron tasavallan osallistumisesta Euroopan unionin
johtamiin joukkoihin (EUF) entisessd Jugoslavian tasavallassa
Makedoniassa

Asiak. 9965/03

Neuvoston pditds yhteisojen tuomioistuimen perussdadannostd tehdyn
poytékirjan 23 artiklan muuttamisesta
Asiak. 10783/03

Neuvoston piitds luvan antamisesta Espanjan kuningaskunnalle jatkaa
keskiniisid kalastussuhteita Eteld-Afrikan tasavallan kanssa koskevan
sopimuksen voimassaoloa 7 paivddn maaliskuuta 2004 asti

Asiak. 9262/03

Neuvoston pditds luvan antamisesta Portugalin tasavallalle jatkaa
keskindisid kalastussuhteita Eteld-Afrikan tasavallan kanssa koskevan
sopimuksen voimassaoloa 9 pdivdidn huhtikuuta 2004 asti

Asiak. 9260/03

Neuvoston piitdslauselma sosiaalisesta ja inhimillisestd pddomasta -
sosiaalisen ja inhimillisen padoman rakentaminen
osaamisyhteiskunnassa: oppiminen, tyd, sosiaalinen yhteenkuuluvuus ja
tasa-arvo

Asiak. 10351/03 + COR 1 (fi) + COR 2 (pt) + REV 1 (es)

Piitoslauselma vammaisten tyollisyyden ja sosiaalisen osallisuuden
edistamisestd
Asiak. 10244/03 + COR 1 (pt) + REV 1 (es)
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Neuvoston lausunto Alankomaiden tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 11453/03

Ehdotus neuvoston suositukseksi Euroopan keskuspankin puheenjohtajan
nimittdmisesta
Asiak. 10893/03 + COR 1 (de,it,fi)

21. heindkuuta 2003 pidetty neuvoston 2522. istunto (yleiset asiat ja
ulkosuhteet)

Neuvoston péitos yhteisen toiminnan 2002/589/YUTP tidytantoonpanosta
Euroopan unionin osallistumiseksi késiaseiden ja kevyiden aseiden
epdvakauttavan keskittymisen ja levidmisen torjumiseen Latinalaisessa
Amerikassa ja Karibian alueella

Asiak. 11173/03

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin erityisedustajan
nimedmisestd Lihi-idin rauhanprosessiin ja yhteisen toiminnan
2002/965/YUTP muuttamisesta

Asiak. 11365/03

Neuvoston péidtds sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin ja Vendjin
federaation vililld tdmin valtion osallistumisesta Euroopan unionin
poliisioperaatioon (EUPM) Bosnia ja Hertsegovinassa

Asiak. 8770/03

Neuvoston pditdos Euroopan unionin myo6tavaikuttamisesta taydellisen
ydinkoekieltosopimuksen (CTBT) pikaisen voimaantulon edistdmiseen
hyviksytyn neuvoston yhteisen kannan 1999/533/YUTP
taytantdoonpanosta

Asiak. 11342/03 + COR 1 (en)

Neuvoston pditds Eurooppa-sopimuksen Euroopan hiili- ja terdsyhteison
(EHTY) tuotteita koskevassa poytikirjassa n:o 2 olevan 8 artiklan

4 kohdassa tarkoitetun ajanjakson pidentdmisestd 23 pdiviana lokakuuta
2002 tehdyn EU:n ja Puolan assosiaationeuvoston padtoksen N:o 3/2002
3 artiklassa tarkoitettujen edellytysten tdyttymisestd

Asiak. 10490/03 + COR 1 (el) + COR 2
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Neuvoston asetus asetuksen (EY) N:0 992/95 muuttamisesta Norjasta
perdisin olevien tiettyjen maatalous- ja kalastustuotteiden
tariffikiintididen osalta

Asiak. 11347/03

o Neuvoston piitds Euroopan yhteison ja Chilen tasavallan tiede- ja
teknologiayhteistyotd koskevan sopimuksen tekemisesti

Asiak. 11066/03

o Neuvoston piitds Euroopan yhteison ja Chilen tasavallan tiede- ja
teknologiayhteistyotd koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta

Asiak. 8172/02

Neuvoston piitds Euroopan investointipankin toisen, kolmannen,
neljdannen, viidennen ja kuudennen Euroopan kehitysrahaston varoilla
Kongon demokraattisessa tasavallassa toteutettujen toimien johdosta
saamien varojen osoittamisesta

Asiak. 11232/03

22. heindkuuta 2003 pidetty neuvoston 2524. istunto (maatalous ja
kalastus)

Neuvoston suositus jdsenvaltioiden tyollisyyspolitiikan toteuttamisesta
Asiak. 10568/03 + COR 1 (de) + COR 2 (fr)

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi mittauslaitteista

Asiak. 9681/03 + COR 1 (nl) + COR 2 (en,it,el) + REV 1 (pt) + REV 2
(fr)y + REV 3 (es) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (pt)

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi ihmiskudosten ja -solujen
luovuttamista, hankintaa, testausta, kasittelyi, sdilomistd, sdilytysti ja
jakelua koskevien laatu- ja turvallisuusvaatimusten vahvistamisesta
Asiak. 10133/03 + REV 2 (es) + ADD 1
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Maaseudun tyollisyys osana Euroopan tyollisyysstrategiaa
— Ehdotus neuvoston paitelmiksi
Asiak. 11486/03

29. heindkuuta 2003 piidtokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston pédtos entisessd Jugoslavian tasavallassa Makedoniassa
toteutettavan Euroopan unionin sotilasoperaation jatkamisesta

Asiak. 11820/03 + REV 1 (en)

30. heindkuuta 2003 paidtokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston piditds Euroopan yhteison ja Kanadan vélisen viinien ja
vikevien alkoholijuomien kauppaa koskevan sopimuksen tekemisesti

Asiak. 11012/03 + COR 1 (fr) + COR 2 (de)
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